3M REFLEKTOR strahlt einfallendes Licht zuriick
und sorgen so fiir mehr Sicherheit

3M REFLECTOR bounces light beams back
to drivers

REFLECTEUR 3M REFLECHIT la lumiére incidente
et offrent ainsi plus de sécurité

REFLECTOR 3M refleja la luz incidente procuran-
do mayor seguridad
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KOMPRESSIONSRIEMEN ermoglichen das Zusam-
I menziehen des, Giga bei geringerer Beladung

COMPRESSION STRAPS reduces the Giga pack

| size for smaller loads

KOIVIPRESSIONSRIEMEN ermoéglichen das Zusam-

menziehen des Giga bei geringerer Beladung

KOMPRESSIONSRIEMEN ermaoglichen das Zusam-

l] menziehen des Giga bei geringerer Beladung
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BEQUEMER HANDGRIFF,erlaubt auch bei vol-
N ler Beladung einen komfortablen Transport

COMFORTABLE HANDLE provides optimal
carrying comfort even with heavy loads

LA POIGNFE PRATIQUE facilite le transport
méme en charge maximale

COMODA ASA alivia el transporte incluso en caso
de carga mayor
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SCHLUSSELCLIP macht das lastige Suchen nach

dem Schliissel iiberfliissig

KEY CLIP avoids unnecessary searching
LE CLIP SPECIAL évite la recherche pénible des clés
" PORTA-LLAVES evita la pesada busqueda de llaves
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deuter \

@ Ruickenpolster aus Noppenschaum sor- airstripes

gen durch ,Kamineffekt” fir Beltftung
Airstripe profiles provide ,chimney effect”
Coussins lombaires profilés en

mousse , effet de cheminée”
Acolchados lumbares perfilados de

espuma para un ,efecto chimenea”
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e Optimale Lastverteilung
durch Bilaminat-Aufbau
Bilaminate foam for op-
timal weight distribution
Construction bilaminée:
report de charge optimal
Constuccion bilaminada para
un reparto 6ptimo de la carga
BEBED 74— LOFTED
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e Anatomische Schultertrager !
Contoured shoulder straps
Bretelles ergonomiques 7
Hombreras anatémicas |
MERBEN 3=
2w

o Giga, GiganthGiga Officé;

Giga Office ProjiHarvardaCros§ City:
AbnehmbarerBauchgurt
Removable waist belt
Ceinturetabdominale”amovible n
Cinturén abdeminal amovible t&
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DER VORTEIL . THE ADVANTAGE
L'AVANTAGE - LA VENTRJA « PRNVF—Y

Auf etwa 80% des Ruckensfkann die Luft frei zirkulieren.

Air can circulate freely on 80% of wearer’s back.
L'air circule librement sur 80% du dos.

Ventilacion en un 80% de la superficie de la espalda.
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Giga, Gigant:
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EINFACH GEPOLSTERTES FACH eignet sich fir den
Transport des Laptops

PADDED LAPTOP COMPARTMENT suitable for
computer transport

LE COMPARTIMENT MATELASSE pour un
transport du ordinateur portable
COMPARTIMENTO ACOLCHADO para un trans-
porte del ordenador portatil
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Giga Office, Giga Flat,
Cross City:

o
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GUT GEPOLSTERTES LAPTOPFACH schiitzt den

tragbaren Computer vor Sté8en

WELL PADDED LAPTOP COMPARTMENT
protects computer against impacts
COMPARTIMENT BIEN MATE-

LASSE protége I'ordinateur portable des coups
COMPARTIMENTO BiEN ACOLCHADO

protege el ordenador portatil contra los golpes
FRERNT 5/ M ERLTVWET (ZUET
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Giga Office Pro:

HERAUSNEHMBARE GEPOLSTERTE LAPTOPTASCHE

und, Zubehortasche fiir Schutz und Flexibilitat

REMGOCVABLE PADDED LAPTOP BAG & ACCESSORY|
BAG for optimal flexibility and protection

LA POCHE MATELASSEE souple amovible pour
ordinateur portable offre une bonne protection
BOLSILLO ACOLCHADO EXTRAIBLE ofrece una pro-
teccion y flexibilidad maxima para el ordenador
SYT M T INTEF D)=\ T HHFEL T
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UNTERTEILTESyHAUPTFACH hilft bei den

Unterlagen Ubersicht zu behalten

SUBDIVIDED MAIN COMPARTMENT keeps
documents well organised

LE COMPARTIMENT CENTRAL SUBDIVISE ordonne
le rangement des documents

COMPARTIMENTO PRINCIPAL con separadores mul-
tiples ideal para la clasificacion de documentos
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ZWEI ORDNER finden bequem Platz

in den Hauptfachern
ENOUGH SPACE FOR TWO RING BINDERS in
main compartments

Amples compartiments principaux pour LES DEUX
CLASSEURS

Amplios compartimentos principales ideales para
DOS CLASIFICADORES
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BRUSTGURT geschlossen optimiert den Sitz der

anatomisch geformten Schultertréager

STERNUM STRAP stabilises the anatomically
formed shoulder straps

La fermeture de la SANGLE DE POITRINE améliore
le maintien des bretelles ergonomiques
CINTURON DE PECHO cerrado optimiza el ajuste
de las hombreras anatémicas
FIAPRANSY I %EMHEDHBIE TV —AS
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ORGANIZER in der Vortasche hélt Stifte, Handy

und Ausweis immér griffbereit

ORGANISER for pens, mobile phones and ID
documents, easy accessible in front pocket
ORGANISATEUR dans ia poche frontale: crayons,
portable et passeport sous la main

Bolsillo frontal con ORGANIZADOR de facil acceso
para bolis,moévil y pasaporte
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Cross City, Harvard: HELMHALTERUNG erméglicht'den bequemen und
sicheren Transport/des Helms

HELMET HOLDER allows for quick and safe
helmet storage

PORTE-CASQUE pour un transport sécurisé et
pratique du casque

LA SUJECION PARA CASCO para un transporte
practico y seguro del casco
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